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ÊÓËÜÒÓÐÍÎ-ßÇÛÊÎÂÛÅ ÕÀÐÀÊÒÅÐÈÑÒÈÊÈ
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ÐÓÑÑÊÈÕ È ÌÎËÄÀÂÑÊÈÕ ÏÎÑËÎÂÈÖ

Tezec S. Cultural and Linguistic Characteristics of the “Happiness” Concept in Russian and
Moldovan Proverbs.

Proverbs and sayings shape and reflect an “ethnic outlook”, specific Weltanschauung of an
individual ethnic group, therefore their study and comparative analysis is one of the priorities of the
modern philology. The concept of “happiness” as a basic one in the outlook of any ethnic group
determines its system of values. The specific features of the “happiness” concept in Russian and
Moldovan proverbs and sayings comparatively described and explained is a rather hot issue in
linguoculturology and ethnopsycholinguistics. The article contains a brief excursion into history of
interpretation of the concept of “happiness”. The researcher compares relevant semantic elements
within lexical boundaries of the linguistic concept of “happiness” in the Russian and Moldovan
languages. The results are shown in tables.
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Êóëüòóðíûå öåííîñòè ñîñòàâëÿþò öåíòðàëü-
íóþ ÷àñòü íàöèîíàëüíîé êàðòèíû ìèðà è
íàõîäÿò ðàçëè÷íûå ñïîñîáû ÿçûêîâîãî âû-
ðàæåíèÿ, íî èçó÷åíû íåäîñòàòî÷íî. Ïðåäñòàâ-
ëåíèå î «ñ÷àñòüå», ÿâëÿÿñü áàçîâûì êîíöåï-
òîì â êàðòèíå ìèðà ëþáîãî ýòíîñà, îïðåäå-
ëÿåò åãî ñèñòåìó öåííîñòåé, çàäàåò ñèñòåìó
êîîðäèíàò íàöèîíàëüíîé êàðòèíû ìèðà, â
òîì ÷èñëå ðóññêîé è ìîëäàâñêîé. Îïèñàíèå
è îáúÿñíåíèå ñïåöèôèêè êîíöåïòà «ñ÷àñòüå»
â ñðàâíèòåëüíîì àñïåêòå ÷ðåçâû÷àéíî àêòó-
àëüíî â ëèíãâîêóëüòóðîëîãèè è ýòíîïñèõî-
ëèíãâèñòèêå, òàê êàê ïîçâîëÿåò âûÿâèòü ìåí-
òàëüíûå îñîáåííîñòè äâóõ íàðîäîâ, êîòîðûå
íåîáõîäèìî ó÷èòûâàòü ïðè ðàçðàáîòêå ñòðà-
òåãèé ìåæêóëüòóðíûõ êîììóíèêàöèé,

Ïîíÿòèå «êîíöåïò» ìû óïîòðåáëÿåì â òîë-
êîâàíèè Â.È. Êàðàñèê è Ã.Ã. Ñëûøêèíà
(«óñëîâíàÿ ìåíòàëüíàÿ åäèíèöà äëÿ êîìï-
ëåêñíîãî èçó÷åíèÿ ÿçûêà, ñîçíàíèÿ è êóëüòó-
ðû»), êîòîðîå îíè èñïîëüçóþò â ðàáîòå «Ëèí-
ãâîêóëüòóðíûé êîíöåïò» (Êàðàñèê, Ñëûøêèí
2001), ãäå ïðèâîäÿòñÿ îäèííàäöàòü ïîëîæå-
íèé, õàðàêòåðèçóþùèõ è îáúÿñíÿþùèõ ýòîò
òåðìèí. Â ÷àñòíîñòè, ëèíãâîêóëüòóðíûé
êîíöåïò ñîîòíîñèòñÿ ñ òðåìÿ ñôåðàìè ñî-

çíàíèå, êóëüòóðà è ÿçûê: ñîçíàíèå – ýòî
îáëàñòü ïðåáûâàíèÿ êîíöåïòà (ò.å. êîíöåïò
ëåæèò â ñîçíàíèè); êóëüòóðà äåòåðìèíèðóåò
êîíöåïò (ò.å. êîíöåïò – ìåíòàëüíàÿ ïðîåê-
öèÿ ýëåìåíòîâ êóëüòóðû); ÿçûê è/èëè ðå÷ü –
ñôåðû, â êîòîðûõ êîíöåïò îïðåäìå÷èâàåòñÿ
(Êàðàñèê, Ñëûøêèí 2001).

Öåíòðîì êîíöåïòà âñåãäà ÿâëÿåòñÿ öåí-
íîñòü; êîíöåïò ãðóïïèðóåòñÿ âîêðóã íåêîé
öåííîñòíî àêöåíòóèðîâàííîé òî÷êè ñîçíàíèÿ,
îò êîòîðîé ðàñõîäÿòñÿ àññîöèàòèâíûå âåêòî-
ðû. Íàèáîëåå àêòóàëüíûå äëÿ íîñèòåëåé ÿçû-
êà àññîöèàöèè ñîñòàâëÿþò ÿäðî êîíöåïòà,
ìåíåå çíà÷èìûå – ïåðèôåðèþ (òàì æå).

Çà ïîñëåäíèå ãîäû ïîÿâèëîñü íåñêîëüêî
íîâûõ ðàáîò, êàñàþùèõñÿ êîíöåïòà Ñ×ÀÑ-
ÒÜÅ – îäíîãî èç «íàèáîëåå öåííîñòíî-îêðà-
øåííûõ êîíöåïòîâ êóëüòóðû» (Ìàñëîâà 2001:
23): Âîðêà÷åâ Ñ.Ã. è Âîðêà÷åâà Å.À. «Êîí-
öåïò ñ÷àñòüÿ â àíãëèéñêîì ÿçûêå: çíà÷èìî-
ñòíàÿ ñîñòàâëÿþùàÿ», 2003; Âîðêà÷åâ Ñ.Ã.
«Êîíöåïò ñ÷àñòüÿ: ïîíÿòèéíûé è îáðàçíûé
êîìïîíåíòû», 2001; Çàëÿëååâà À.Ð. «Êîíöåïò
«ñ÷àñòüå» â ñîâðåìåííîì ðóññêîì ÿçûêå»,
2004; äèññåðòàöèîííîå èññëåäîâàíèå Ìèõàé-
ëåíêî Î.Ì. «Ëèíãâîýòè÷åñêàÿ êàðòèíà ìèðà:
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êîíöåïòû «Ñ÷àñòüå» è «Áëàæåíñòâî» êàê ñå-
ìàíòè÷åñêèå äóïëåòû», 2006; Êîëåñîâ Â.Â.
«“Ñóäüáà” è “ñ÷àñòüå” â ðóññêîé ìåíòàëüíî-
ñòè», 2002.

Âñå âûøåíàçâàííûå ðàáîòû ðàññìàòðèâà-
þò ëåêñåìó èëè êîíöåïò «ñ÷àñòüå», â îñíîâ-
íîì, îïèðàÿñü íà ìàòåðèàëû ñîâðåìåííîé
ëèáî êëàññè÷åñêîé ëèòåðàòóðû, à ïàðåìèè
ÿâëÿþòñÿ ëèøü îòòåíî÷íûì ñðåäñòâîì äëÿ
âûÿâëåíèÿ íåêèõ çàêîíîìåðíîñòåé è îñîáåí-
íîñòåé. Ðàáîò, â êîòîðûõ ñïåöèàëüíî èññëå-
äóåòñÿ ïðîâåðáèàëüíûé êîíöåïò Ñ×ÀÑÒÜÅ
â êàêîì – ëèáî ÿçûêå, ìû íå âñòðå÷àëè, êàê
è èññëåäîâàíèé, ãäå ïðèâîäÿòñÿ ðåçóëüòàòû
ñðàâíèòåëüíî-ñîïîñòàâèòåëüíîãî àíàëèçà ðóñ-
ñêîãî è ìîëäàâñêîãî ïðîâåðáèàëüíûõ êîí-
öåïòîâ “ñ÷àñòüå”.

Ìåæäó òåì, ñðàâíèòåëüíîå èçó÷åíèå ôîëü-
êëîðà, è, â ÷àñòíîñòè, òàêîãî åãî æàíðà, êàê
ïîñëîâèöû, ïðèçíàííîãî ñðåäè íàèáîëåå
êóëüòóðîíîñíûõ ÿçûêîâûõ ñóùíîñòåé, îáåñ-
ïå÷èâàåò âûâåäåíèå êóëüòóðíîãî ìàòåðèàëà
íà ãðàíü Äèàëîãà êóëüòóð. Ïîñëîâèöû è
ïîãîâîðêè ôîðìèðóþò è îòðàæàþò «ýòíè-
÷åñêóþ êàðòèíó ìèðà», ïðîÿâëÿþò îñîáåí-
íîñòè îñìûñëåíèÿ ìèðà êàæäûì îòäåëüíûì
íàðîäîì, ÿâëÿþòñÿ ñîñòàâíîé ÷àñòüþ êîë-
ëåêòèâíîé êîãíèòèâíîé áàçû, ïðåäñòàâëÿÿ
ñîáîé âåðáàëüíûå ïðåöåäåíòíûå ôåíîìåíû,
à èìåííî ïðåöåäåíòíûå âûñêàçûâàíèÿ (ÏÂ)
èëè ïðåöåäåíòíûå ñèòóàöèè (ÏÑ) (Êðàñíûõ
2002: 48). Ïðè âíåøíåé õàîòè÷íîñòè îáðà-

çîâ è ýìîöèîíàëüíûõ îöåíîê ïîñëîâèöû â
ñâîåé ñîâîêóïíîñòè âûñòðàèâàþòñÿ â îïðå-
äåëåííóþ ñèñòåìó ýòè÷åñêèõ âçãëÿäîâ è ðå-
êîìåíäàöèé. Ñîîòâåòñòâåííî, ïîñëîâèöû ÿâ-
ëÿþòñÿ îäíèì èç ïîëíîöåííûõ èñòî÷íèêîâ
äëÿ èññëåäîâàíèÿ êîíöåïòîñôåðû íàöèîíàëü-
íîé êàðòèíû ìèðà, åå öåííîñòíîé ñèñòåìû,
êîòîðàÿ ðåôëåêñèðóåòñÿ â òàêèõ áàçîâûõ êîí-
öåïòàõ êàê ëþáîâü, íåíàâèñòü, ñ÷àñòüå, áåäà
è äð.

1. Ñðàâíèì ñëîâàðíûå êîíòóðû ÿçûêîâî-
ãî êîíöåïòà «ñ÷àñòüå» â ðóññêîì è ìîëäàâñ-
êîì ÿçûêàõ:

- â ðóññêîì ÿçûêå ïîíÿòèå ñ÷àñòüå ïðåä-
ñòàâëåíî îäíîé ëåêñåìîé, à â ìîëäàâñêîì –
äâóìÿ (fericire è noroc); ðàçëè÷èå ìåæäó
ýòèìè ìîëäàâñêèìè ëåêñåìàìè ñòèëèñòè÷åñ-
êîå è ýòèìîëîãè÷åñêîå, ïðåæäå âñåãî îíè ïðî-
òèâîïîñòàâëÿþòñÿ êàê ñëîâà ëèòåðàòóðíîå è
íàðîäíîå, (íå ñëó÷àéíî, â ìîëäàâñêèõ ïîñëî-
âèöàõ âñåãî äâàæäû óïîòðåáëÿåòñÿ fericire, à
â îñòàëüíûõ ñëó÷àÿõ noroc;

- è ðóññêèå, è ìîëäàâñêèå òîëêîâûå ñëî-
âàðè ïðåäëàãàþò ïî ÷åòûðå òîëêîâàíèÿ ïî-
íÿòèÿ «ñ÷àñòüå». Ñëîâàðíûå êîíòóðû ðóñ-
ñêîãî è ìîëäàâñêîãî êîíöåïòîâ ñ÷àñòüå
èìåþò íåêîòîðûå îáùèå õàðàêòåðèñòèêè:
ñëó÷àéíîñòü, æåëàííàÿ íåîæèäàííîñòü, ñïî-
ðèíà â äåëå, íå ïî ðàñ÷åòó (â ðóññêèõ òîëêî-
âûõ ñëîâàðÿõ) è íåîæèäàííûé ñëó÷àé, ïðî-
èñøåñòâèå, ñ áëàãîïðèÿòíûìè îáñòîÿòåëü-
ñòâàìè, êîòîðûå îáåñïå÷èâàþò óñïåõ (óäà-

 русские молдавские 

Синонимы благополучие, 

благодать, 

благоденствие, 

блаженство, победа, 

удача, успех, случай, 

а так же судьба, доля, 

участь, рок 

Fericire –  

apărare (защита), 

ocrotire (оберегание), 

păzire (сохранность), 

protejare (защита), 

(нар.), а также  

noroc (счастье), norocire 

(удача);  noroc – şansă 

(шанс), norocire (удача), 

baftă (удача), fericire 

(счастье), destin (рок), 

menire (предназначение), 

soartă (судьба), partea 

(судьба) 

Антонимы несчастью, горю, 

беде и злосчастью 

fericire – nefericire, 

nenorocire, suferinţ?, 

tristeţe (счастье – 

несчастье, неудача, 

страдание, грусть)  и 

noroc – ghinion, nenoroc, 

nenorocire, nefericire 

(неудача [в какой-то 

момент], несчастье, горе, 

несчастье по жизни) 

Òàáë. 1.
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÷ó) êàêîìó-ëèáî äåéñòâèþ, èñïîëíåíèå æå-
ëàíèÿ (â ìîëäàâñêîì).

Íî åñòü è ñâîÿ ñïåöèôèêà: ðóññêîå ïîíÿ-
òèå áîëåå àáñòðàêòíî è áîëåå ãëîáàëüíî, à
ìîëäàâñêîå áîëåå êîíêðåòíî è íþàíñèðîâà-
íî. Ñðàâíåíèå ðóññêèõ è ìîëäàâñêèõ àíòî-
íèìè÷åñêèõ è ñèíîíèìè÷åñêèõ ðÿäîâ ïîä-
òâåðæäàþò äàííûé âûâîä (ñì. Òàáë. 1).

 Â ìîëäàâñêîì âàðèàíòå ñèíîíèìû íå-
ñêîëüêîêðàòíî ïðîÿâëÿþò çàùèùåííîñòü êàê
àêòóàëüíûé ýëåìåíò çíà÷åíèÿ â ïîíèìàíèè
ñ÷àñòüÿ ó ìîëäîâàí, â òî âðåìÿ êàê ñèíîíè-
ìû â ðóññêîì ÿçûêå àêòóàëèçèðóþò ñ÷àñòüå
êàê ñîñòîÿíèå áëàæåíñòâà, áëàãîäàòè, áëàãî-
äåíñòâèÿ. Òàêæå îáðàùàåò íà ñåáÿ âíèìà-
íèå ìîëäàâñêèå àíòîíèìû suferinţa è
tristeţea, êîòîðûå ïðîÿâëÿþò ïîíèìàíèå ñ÷à-
ñòüÿ è êàê ñèþìèíóòíîãî ñîñòîÿíèÿ.

Äàëåå îòìåòèì, ÷òî êîíòóðû ïðîâåðáèàëü-
íîãî êîíöåïòà “ñ÷àñòüå” è “fericire”, “noroc”
íå ñîâïàäàþò ñî ñëîâàðíûìè, à èìåííî ðàñ-
øèðÿþò èõ ãðàíèöû. Ðóññêèå ïîñëîâèöû äî-
ïîëíÿþò ñëîâàðíûé àíòîíèìè÷åñêèé ðÿä
òàêèìè àíòîíèìàìè êàê áåññ÷àñòüå, ãîðå,
áåäà, íåíàñòüå, íàïàñòü, à ñèíîíèìè÷åñêèé
òàêèìè ñîïîñòàâëåíèÿìè êàê áîã, óì, òðóä
è äð. Â ìîëäàâñêèõ ïîñëîâèöàõ ñ êîìïîíåí-
òîì “fericire”, “noroc” ìû âîîáùå íå âñòðå-
÷àåì ïðÿìûõ ïðîòèâîïîñòàâëåíèé, à âîò
ïðîâåðáèàëüíûìè àíòîíèìàìè ìû ìîæåì
íàçâàòü ññîðó è èçäåâàòåëüñòâî. Åñëè ãîâî-
ðèòü î ñèíîíèìàõ, òî òîëüêî â äâóõ ïîñëîâè-
öàõ ìû âñòðåòèëè ñèíîíèì partea (ñóäüáà)
(êîòîðûé îòðàæåí â ñëîâàðíîé ñòàòüå), à
òàêæå êîíòåêñòóàëüíûìè ñèíîíèìàìè «ñ÷à-
ñòüÿ» âûñòóïàþò ñòàðàíèå, óì, òðóä.

 Îñîáåííî îò÷åòëèâî ñâîþ êóëüòóðíî-ÿçû-
êîâóþ ñïåöèôèêó ðóññêàÿ è ìîëäàâñêàÿ ìî-
äåëè ïðîâåðáèàëüíîãî êîíöåïòà ïðîÿâëÿþò â
ñîïîñòàâëåíèè (ñì. Òàáë. 2). Ïðè÷åì ñîñòàâ-
ëÿþùèå ðóññêîãî ïðîâåðáèàëüíîãî êîíöåïòà
«ñ÷àñòüå» áîëåå ñâÿçàíû ìåæäó ñîáîé, ÷åì â
ìîëäàâñêîì ïðîâåðáèàëüíîì êîíöåïòå.

Îáùèì äëÿ îáåèõ ìîäåëåé ÿâëÿåòñÿ âçàè-
ìîñâÿçü ñ êîíöåïòàìè: «áîãàòñòâî», «ïî-
ìîùü», «òðóä», «ëåíü», «óì», «êðàñîòà», «÷åñòü»,
«óäà÷à», «ñóäüáà» è òàêîé êîíöåïò êàê «èç-
ìåí÷èâîñòü». Îäíàêî, íåñìîòðÿ íà ñõîæåñòü
êîíöåïòîâ â êàæäîì èç íèõ ïðèñóòñòâóþ
ñïåöèôè÷íûå äëÿ ýòíîñîâ ñîñòàâëÿþùèå.
Îäíîé èç íàèáîëåå ÷àñòî ñîïðÿãàåìûõ êîí-
öåïòîâ è â ðóññêèõ è â ìîëäàâñêèõ ïàðåìè-
ÿõ ñ êîìïîíåíòîì ñ÷àñòüå ìîæíî íàçâàòü
ïðîâåðáèàëüíûé êîíöåïò «óì». (Â ðóññêèõ
ïîñëîâèöàõ – 17 ðàç, â ìîëäàâñêèõ – 13.)
È ðóññêèé, è ìîëäàâàíèí îòìå÷àþò, ÷òî ñ÷à-
ñòüå áåç óìà íèïî÷åì, òî åñòü ãäå óì, òàì è
ñ÷àñòüå, ïîòîìó ÷òî ñ÷àñòüå áåç óìà â ðóñ-

ñêèõ ïîñëîâèöàõ – ýòî äûðÿâàÿ ñóìà, à ó
ìîëäàâàíèíà óì õîðîø, åñëè â áðàòñòâå ñî ñ÷à-
ñòüåì. Åùå îäíèì ñõîäñòâîì ÿâëÿåòñÿ ïðî-
òèâîïîñòàâëåíèå óìíîãî è äóðàêà. Ìîëäàâ-
ñêèå ïîñëîâèöû óòâåðæäàþò, ÷òî íåò äûìà
áåç îãíÿ, êàê è äóðàêà áåç ñ÷àñòüÿ, ðóññêèå æå
íå ñðàâíèâàþò, à ïðîñòî êîíñòàòèðóþò, ÷òî
äóðàêàì âî âñåì è âåçäå ñ÷àñòüå. Îñîáåííîñ-
òüþ ýòîãî òèïà ðóññêèõ ïîñëîâèö ÿâëÿåòñÿ
ñâÿçü ñ êîíöåïòîì «áîã» (åñëè ñ÷àñòüå äóðàêó,
òî óìíîìó áîã ïîìîãàåò, òî åñòü áîã ïðîòè-
âîïîñòàâëÿåòñÿ ñ÷àñòüþ), à òàêæå ñîïðÿæåí-
íîñòü ñ òàêèìè êîíöåïòàìè êàê «ëåíü», «áî-
ãàòñòâî», «òåðïåíèå», «êðàñîòà». Â ìîëäàâñ-
êèõ ïîñëîâèöàõ ìû ìîæåì îòìåòèòü òîëüêî
ïðîâåðáèàëüíûå ñèíîíèìû ëåêñåìû óì –
ýòî ðàçóì (intelepciunea) è ãîëîâà (cap).

 Ñëåäóþùèì êîìïîíåíòîì, õàðàêòåðíûì
è äëÿ ðóññêîãî è äëÿ ìîëäàâñêîãî ïðîâåð-
áèàëüíîãî êîíöåïòà «ñ÷àñòüå» ÿâëÿåòñÿ «áî-
ãàòñòâî» èëè «bogăţie» â ìîëäàâñêîì. Îí
ïðåäñòàâëåí â 16 ðóññêèõ ïîñëîâèöàõ è òîëü-
êî â ÷åòûðåõ ìîëäàâñêèõ. Î÷åíü âàæíî îò-
ìåòèòü, ÷òî åñëè, ñóäÿ ïî ìîëäàâñêèì ïî-
ñëîâèöàì, ñ÷àñòüå â äåíüãàõ (åñòü äåíüãè
åñòü è ñ÷àñòüå), òî äëÿ ðóññêîãî ñ÷àñòüå äî-
ðîæå è ëó÷øå áîãàòñòâà, ïîòîìó ÷òî, åñëè
íåò ñ÷àñòüÿ, òî åãî íà äåíüãè íå êóïèøü. Òî
åñòü äëÿ ðóññêîãî ñ÷àñòüå èìååò áîëüøóþ
öåííîñòü, ÷åì äåíüãè (çîëîòíèêè, àëòûí),
äëÿ ìîëäàâàíèíà èìåííî íàëè÷èå äåíåã è
áîãàòñòâà, îáóñëîâëèâàåò âîçìîæíîñòü ñ÷à-
ñòüÿ. Ñïåöèôè÷åñêèì äëÿ ðóññêîãî ïðîâåð-
áèàëüíîãî êîíöåïòà «áîãàòñòâî» ÿâëÿåòñÿ òî,
÷òî â ðóññêèõ ïîñëîâèöàõ îí ïðåäñòàâëåí
íàìíîãî øèðå, ÷åì â ìîëäàâñêèõ. Ðóññêèå
ïàðåìèè ïåðåäàþò âîñïðèÿòèå áîãàòñòâà ÷å-
ðåç áåäíîñòü, êîòîðàÿ ïðîòèâîïîñòàâëÿåòñÿ
ñ÷àñòüþ, ïðè÷åì ñ÷àñòüå çäåñü îêðàøåíî â
íåãàòèâíûé îòòåíîê áåäíîñòü ó÷èò, à ñ÷àñ-
òüå ïîðòèò.

 Îáùèì êîìïîíåíòîì äëÿ ðóññêèõ è
ìîëäàâñêèõ ïîñëîâèö, îòðàæàþùèõ êîíöåïò
ñ÷àñòüå ÿâëÿåòñÿ ïîìîùü: êàê ïðàâèëî, ñ÷à-
ñòüå ïîìîãàåò ñìåëûì è õðàáðûì.

 Â êàðòèíå ìèðà, êàê ðóññêîãî, òàê è
ìîëäàâàíèíà âàæíûì êîìïîíåíòîì ñ÷àñò-
ëèâîé æèçíè ÿâëÿåòñÿ òðóä: (òðóä ÷åëîâåêó
ñ÷àñòüå ïðèíîñèò (â ìîëäàâñêèõ ïîñëîâèöàõ)
è ñ÷àñòüå ó êàæäîãî ïîä ìîçîëÿìè ëåæèò (â
ðóññêèõ). È ìîëäàâñêèå è ðóññêèå ïîñëîâè-
öû óòâåðæäàþò, ÷òî ñ÷àñòüå òàêîå, êàêèì ÷å-
ëîâåê åãî äåëàåò (ìîëä.) èëè êàæäûé êóçíåö
ñâîåãî ñ÷àñòüÿ (ðóñ.).

Ëåíü êàê êîìïîíåíò ïðîâåðáèàëüíîãî
êîíöåïòà «ñ÷àñòüå» îòðàæàåòñÿ â ðóññêèõ è
ìîëäàâñêèõ ïàðåìèÿõ ïî-ðàçíîìó. Íî â ïåð-
âóþ î÷åðåäü îòìåòèì, ÷òî ìû íå âñòðå÷àåì â
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ïîñëîâèöàõ ñ êîìïîíåíòîì «ñ÷àñòüå» ëåêñå-
ìó ëåíü, à òîëüêî ëèøü ñåìó. Ìîëäàâñêèå
ïîñëîâèöû òàê îïðåäåëÿþò ëåíèâîãî – ýòî
òîò, êòî ñèäèò, è, òàêèì îáðàçîì, ñâîå ñ÷àñ-
òüå ïðèâÿçûâàåò, èëè òîò, êòî ñòîèò è íè÷åãî
íå äåëàåò, è ïðè ýòîì åãî ñ÷àñòüå, òîæå ñòî-
èò. À âîò ðóññêèé «ëåíòÿé» íà ïå÷è ëåæèò, à
ñ÷àñòüå ñàìî ïðèõîäèò, íàõîäèò åãî òàì è
ñòàðàåòñÿ ñîãíàòü ñ ïå÷è (ñ÷àñòüå ïðèäåò è ñ
ïå÷è ñãîíèò).

 ×åñòü, ñóäÿ ïî ïîñëîâèöàì ñ êîìïîíåí-
òîì «ñ÷àñòüå», ÿâëÿåòñÿ îäíîé èç ãëàâíûõ
öåííîñòåé â êóëüòóðàõ îáîèõ ýòíîñîâ, îäíà-
êî, åñëè ìîëäàâñêèå ïîñëîâèöû ãîâîðÿò î
÷åñòè êàê î áåñöåííîì êà÷åñòâå ñ÷àñòëèâîãî
÷åëîâåêà (ó ÷åñòè íåò öåíû, ñ÷àñòëèâ òîò, ó
êîãî îíà åñòü), òî ðóññêèå ïðåäñòàâëÿþò ÷åñòü
êàê îòñóòñòâèå ïðè÷èí äëÿ ñòûäà (ïåðâîå ñ÷à-
ñòüå – êîëè ñòûäà â ãëàçàõ íåò).

Êàê äëÿ ðóññêîãî, òàê è äëÿ ìîëäàâàíèíà,
î÷åâèäíî, âàæíî áûòü óäà÷ëèâûì ÷åëîâåêîì,
ïîýòîìó ïðîâåðáèàëüíûé êîíöåïò «óäà÷à»
÷àñòî ïðîÿâëÿåòñÿ èìïëèöèòíî (â 18 ðóñ-
ñêèõ ïîñëîâèöàõ è â 16 ìîëäàâñêèõ). Óäà÷-
ëèâîãî ÷åëîâåêà ðóññêèå ïîñëîâèöû îïðåäå-
ëÿþò ñëåäóþùèì îáðàçîì: åìó è ïðîìåæ
ïàëüöåâ è â çóáàõ âÿçíåò, íà íåì è ïëàòüå íå
ïà÷êàåòñÿ, ó íåãî è ïåòóõ íåñåòñÿ, äàæå ãðèáû
è òî ïî äâà íà ëîæêó ïîïàäàþòñÿ, îí ÷òî
êàëà÷ â ìåäó. Â ìîëäàâñêèõ ïîñëîâèöàõ îá
óäà÷ëèâîì ãîâîðÿò: îí ñî ñ÷àñòüåì çà ñïèíîé
èëè â ðóêàõ, åãî ñ÷àñòüå äîãíàëî, íàñòèãëî, óäà-
ðèëî èëè çà âîëîñû äåðæèò, à òàêæå åìó ñ÷à-
ñòüå óëûáíóëîñü, ïîæàëî ðóêó.

Ïàðåìèè îáîèõ ýòíîñîâ ñâèäåòåëüñòâóþò,
÷òî ñ÷àñòüå âîñïðèíèìàåòñÿ ÷åðåç ïðèçìó
çåìëåäåëü÷åñêîé äåÿòåëüíîñòè: ðóññêèé ìó-
æèê íà àâîñü èëè íà óäà÷ó è õëåá ñååò, à ó
óäà÷ëèâîãî ìîëäàâàíèíà, äàæå åñëè îí êà-
ìåíü è óãîëü ïîñååò, âñå âçîéäåò.

Ðóññêàÿ ïîñëîâèöà ïîä÷åðêèâàåò, ÷òî ÷å-
ëîâåê ìîæåò áûòü óäà÷ëèâ â îäíîì è íåñ÷à-
ñòëèâ â äðóãîì: ñ÷àñòëèâ èãðîé, äà íåñ÷àñòëèâ
æåíîé. Ïðè÷åì äàííîå ïðîòèâîïîñòàâëåíèå
àêòóàëèçèðóåò, íà íàø âçãëÿä, â ïðåäñòàâëå-
íèè î ñ÷àñòüå ïðåæäå âñåãî öåííîñòü óäà÷-
íîãî áðàêà.

Òàêîé ñîïðÿæåííûé ñ êîíöåïòîì ñ÷àñòüå
êîíöåïò êàê «êðàñîòà» è â ðóññêèõ è ìîë-
äàâñêèõ ïîñëîâèöàõ ñâÿçàí ñ ñóäüáîé, ãîâî-
ðÿò î áëàãîïðèÿòíîé ñóäüáå, êàê î ñ÷àñòëè-
âîé çâåçäå (ðîäèòüñÿ ïîä ñ÷àñòëèâîé çâåçäîé).
Ñóäÿ è ïî ðóññêèì è ïî ìîëäàâñêèì ïîñëî-
âèöàì, áûòü íàäåëåííûì áëàãîñêëîííîé ñóäü-
áîé âàæíåå, ÷åì êðàñîòîé: òàê ðóññêèå ñ÷è-
òàþò, ÷òî âàæíî ðîäèòüñÿ íå êðàñèâûì, à ñ÷à-
ñòëèâûì, ïîòîìó ÷òî ñ÷àñòëèâîå äèòÿ è áåç
ñîðî÷êè ñ÷àñòëèâî; à ìîëäàâñêàÿ ïîñëîâèöà

ãëàñèò: ðîäè ìåíÿ ìàìà ñ÷àñòëèâûì, à ïîòîì
è â îãîíü áðîñàé.

Ñëåäóåò îòìåòèòü, ÷òî â ðóññêèõ ïîñëîâè-
öàõ ñîïðÿæåííûé ñ êîíöåïòîì ñ÷àñòüå êîí-
öåïò ñóäüáà ïðåäñòàâëåí òàêèìè ëåêñåìàìè
êàê ðîê, äîëÿ è ñóäüáà. À â ìîëäàâñêèõ
ïîñëîâèöàõ òîëüêî äâàæäû âñòðå÷àåòñÿ ëåê-
ñåìà “partea” (ñóäüáà), îñòàëüíûå 7 ãîâîðÿò
î ñóäüáå èìïëèöèòíî. Äëÿ ìîëäàâñêîé êàð-
òèíû ìèðà õàðàêòåðíà âçàèìîñâÿçü ñóäüáû
è ñ÷àñòüÿ (êàêàÿ ó òåáÿ ñóäüáà è ñ÷àñòüå, òà-
êîå ó òåáÿ â ìèðå ìåñòî; êàæäûé ñî ñâîèì ñ÷à-
ñòüåì æèâåò; ñ÷àñòüå ê íåêîòîðûì ðàíüøå
ïðèõîäèò, ê äðóãèì ïîçæå, à ê íåêîòîðûì íè-
êîãäà. Ðóññêèå ïîñëîâèöû òàêæå àêöåíòèðó-
þò íà ýòîì âíèìàíèå, ãîâîðÿ î ñóäüáå êàê î
äîëå (ãäå íåò äîëè, òóò è ñ÷àñòüå íåâåëèêî).
Êñòàòè, áðîñàåòñÿ â ãëàçà, ÷òî â ðóññêèõ ïî-
ñëîâèöàõ ëåêñåìà äîëÿ, óïîòðåáëÿåòñÿ, êàê
ïðàâèëî, ñ íåãàòèâíîé êîííîòàöèåé (íà ìî-
ñòó ñ ÷àøêîé, äîæäü, äà íåíàñòüå, âîäà â áðåä-
íå, âìåñòî õëåáà óðîäèëàñü ëåáåäà).

Äëÿ ðóññêîãî êîíöåïòà “ñ÷àñòüå” õàðàê-
òåðíà ñâÿçü ñ òàêèìè î÷åâèäíî âàæíûìè äëÿ
ðóññêîé êóëüòóðû êîíöåïòàìè, êàê íàäåæ-
äà, ðàäîñòü, ïðàâäà, ñîâåñòü, âîëÿ è, êàê ìû
îòìå÷àëè âûøå, êîíöåïòîì áîã. Â ñâîþ î÷å-
ðåäü, ìîëäàâñêèé ïðîâåðáèàëüíûé êîíöåïò
“ñ÷àñòüå” ñâÿçàí ñ êîíöåïòîì ñòàðàíèå.

Â öåëîì, ñðàâíèâàÿ ìîäåëè ðóññêîãî è
ìîëäàâñêîãî ïðîâåðáèàëüíîãî êîíöåïòà (ñì.
òàáëèöó), ñëåäóåò îòìåòèòü, ÷òî ðóññêèé ïðî-
âåðáèàëüíûé êîíöåïò áîëåå ÷åòêî è ñèñòåì-
íî ñòðóêòóðèðîâàí, ÷åì ìîëäàâñêèé; âçàè-
ìîñâÿçàííîñòü è âçàèìîçàâèñèìîñòü ìåæäó
åãî êîìïîíåíòàìè áîëåå ÷åòêî ïðîÿâëåíà è
ïîäòâåðæäàåòñÿ íåñêîëüêîêðàòíî, à â ìîë-
äàâñêîì ïðîâåðáèàëüíîì êîíöåïòå êîìïî-
íåíòû áîëåå èçîëèðîâàíû ìåæäó ñîáîé è èõ
ñâÿçü íå òàê î÷åâèäíà è áåññïîðíà.

Îáùèìè êîìïîíåíòàìè ðóññêîãî è ìîë-
äàâñêîãî ïðîâåðáèàëüíûõ êîíöåïòîâ ÿâëÿ-
þòñÿ ñëåäóþùèå: áîãàòñòâî, ïîìîùü, òðóä,
ëåíü, óì, êðàñîòà, ÷åñòü, óäà÷à, ñóäüáà, èç-
ìåí÷èâîñòü.

Íàöèîíàëüíî-ñïåöèôè÷åñêîå â ïîñëîâè-
öàõ ñ êîìïîíåíòîì «ñ÷àñòüå» îòðàæàåò äîñ-
òàòî÷íî áîëüøàÿ ãðóïïà ðóññêèõ ïîñëîâèö,
ñîäåðæàùèõ ïðîòèâîïîñòàâëåíèÿ íåñ÷àñòüå,
áåññ÷àñòüå, íåíàñòüå, ãîðå, áåäà. Â òî æå
âðåìÿ, äëÿ ìîëäàâñêèõ ïîñëîâèö ïðîòèâî-
ïîñòàâëåíèÿ ìåíåå õàðàêòåðíû, à çàêëþ÷å-
íèå î òîì, ÷òî ìîëäàâàíèí ïðîòèâîïîñòàâ-
ëÿåò ñ÷àñòüþ ññîðû, èçäåâàòåëüñòâà è áåñ-
ïîðÿäîê ìîæíî ñäåëàòü, îïèðàÿñü âñåãî ëèøü
íà äâå ïîñëîâèöû (ñ÷àñòüå îáõîäèò òå ìåñòà,
ãäå åñòü ññîðà è èçäåâàòåëüñòâî, è ñ÷àñòüå òàì,
ãäå âñå íà ìåñòå – ñì. Òàáë. 2).
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Òàáë. 2. Ñîïîñòàâëåíèå ìîäåëåé ðóññêîãî è ìîëäàâñêîãî ïðîâåðáèàëüíûõ êîíöåïòîâ  «ñ÷àñòüå».
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Ëèòåðàòóðà

КУЛЬТУРНЫЙ КОД РУССКИЙ МОЛДАВСКИЙ 

СОМАТИЧЕСКИЙ 
(ТЕЛЕСНЫЙ) 

Голова, руки, кудри, рожа, 
глаза, рот, зубы, пальцы, ноги.  

Голова, руки, волосы на 
голове, спина, нога.   

ПРОСТРАНСТВЕННЫЙ Дом, духовная крепость, двор, 
вокруг, да около дорожка; 
лес, по сучкам и веточкам; 
вешни вёдро; 
солнышко, звезда;  
под мозолями. 

Место, дорога, церковь; 
гора, рыпа;  
огонь, вода. 

ВРЕМЕННОЙ Дни, сон1, к обеду2.  Дни, раньше, позже, рано, 
час, март, апрель, май, год. 

ПРЕДМЕТНЫЙ Карета, сани, крылья, костыли; 
деньги, дырявая сума, куль, 
золотники, алтын, клад, 
кошелек; 
хлеб, калач в меду; 
игра, мост, чашка, решето 
дырявое, ком, платье, карты, 
оглобли, решето, кляп, палка. 

Повозка, колесо; 
деньги, оброк; 
мамалыга, соус, котелок, 
ложка; 
уголь, камень, пыль; 
лестница, шерсть, колючки, 
поток, черт, ладан, палка, 
иголка. 

БИОМОРФНЫЙ Гриб, чернослив, репа лебеда; 
медведь, петух, конь, пташка, 
перепелка, птица, корова, 
лошадь, курочка, осел, вол, 
волк, кобыла.  

Базилик; 
корова, лягушка, собака, 
овца.   

ДУХОВНЫЙ Ум, дума, бог, надежда, 
правда, совесть. 

Ум, разум, честь, старание. 

Òàáë. 4.   Ðóññêèå è ìîëäàâñêèå ïîñëîâèöû ñ êîìïîíåíòîì «ñ÷àñòüå» ÷åðåç ïðèçìó ñèñòåìû êóëüòóð-
íûõ êîäîâ (ïî Êðàñíûõ).
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